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IL RIVELATORE E IL SUO MONTAGGIO  THE DETECTOR AND ITS INSTALLATION ¢ LE DETECTEUR ET COMMENT L'INSTALLER
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1. Foro di installazione (& 53 mm-55 mm) e Installation slot (@ 53 mm-55 mm) e COrifice de installation (@ 53 mm-55 mm) e Orificio de montaje (& 53 mm-55 mm) Montagebohrung (@ 53

2. Copertura di protezione ® Protective cover ® Couvercle de protection e Tapa de proteccion e Schutzabdeckung ® MpooTaTeuTIkd KATTaKI ® dlal cliai
Morsetti di collegamento linea bus KNX ¢ KNX bus line connection terminals Bornes de raccordement ligne bus KNX e Bornes de conexion de linea bus KNX  Anschlussklemmen KNX-

4. Pulsante di configurazione ® Configuration push button  Bouton de configuration  Botén de configuracion e Konfigurationstaste ® MAfKTpo Slauépewong @ skl s
5. LED di configurazione ® Configuration LED e Led de configuration ® LED de configuracion Konfigurations-LED e Auyvia LED SIauOp@wong @ dxgdls bwall LED i)

6. Molle di installazione e Installation springs ® Ressorts pour I'installation ® Muelles de montaje ® Montageklammern e EAatripia eykatdoToong @ cuddls oSyl palss

7. Copertura sensore ® Sensor cover ® Cache du capteur ® Tapa de sensor Sensorabdeckung e Kamdki aiglntipa @ selusd clat

INSTALLAZIONE e INSTALLATION ¢ INSTALLATION MONTAJE ¢ INSTALLATION ¢ EFKATAZTAZH o s

M1 M2
H
al b1 a2 b2
2,5m 6m 5m 7m 55m
3m 7m 6,5m 8m 75m
4m 8,5m 76m | 83m 8,56m
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Il dispositivo € KNX Data Secure ed & prowvisto di un apposito QR code da utilizzare con ETS
(versione 5.5 e successive) in fase di configurazione. Non essendo dotato di dispositivo antitam-
per il rivelatore non puo essere utilizzato al’interno di un sistema antintrusione.

CARATTERISTICHE.

¢ Tensione di alimentazione: BUS 30 Vdc SELV
® Assorbimento: <5,5 mA a 30 Vdc

o Luminosita: 0 + 2000 lux

¢ Temperatura di funzionamento: 0 + 40 °C

o Umidita relativa: 20 + 90 %

® Dimensioni: @ 70 mm x 51,5 mm

® Peso: 50 g

¢ Configurabile da software ETS.

COLLEGAMENTI.

La connessione al bus awiene mediante i morsetti KNX standard sul retro del dispositivo.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

¢ Linstallazione e la configurazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osser-
vanza delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove
i prodotti sono installati.

* Prima di effettuare I'installazione togliere la tensione di rete

o || rivelatore installato a soffitto e la sua piena funzionalita dipende anche dalla sua altezza di
montaggio

o || rilevatore & installabile sia su controsoffitti che su soffitti, mediante I'utilizzo dell'adattatore
art. 01529.2.5

* Poiché il rivelatore & dotato di sensori e sistemi di lenti ad alta sensibilita si abbia cura di:
- non coprire o applicare adesivi sulle lenti (neanche parzialmente) perché verrebbe alterato il

corretto funzionamento del dispositivo;

- non pulire il rivelatore con detergenti corrosivi 0 aggressivi.

IMPORTANTE: Gli interventi sulla rete elettrica a 230 V devono essere effettuati esclusivamente
da personale specializzato.

La tabella illustra la portata massima delle diverse aree a seconda dell’altezza di installazione (H)
o sensibilita (unita di misura: metri); i parametri sono:

a: diametro maggiore dell’area di rilevamento;

b: diametro minore dell’area di rilevamento;

M1: camminando direttamente verso il sensore;

M2: camminando attraverso il campo del sensore;

| parametri a e b corrispondono alla direzione di installazione del sensore.

Per ulteriori informazioni si veda il manuale installatore scaricabile dalla scheda prodotto del
rivelatore su www.vimar.com

The device is KNX Data Secure and is equipped with a dedicated QR code to be used with ETS
(version 5.5 and later) during configuration. Not being equipped with an anti-tamper device, the
detector must not be used within an intrusion detection alarm system.

FEATURES.

* Supply voltage: 30 VDC SELV BUS
¢ Absorption: < 5.5 mA a 30 VDC

¢ Brightness: 0 + 2000 Lux

o Operating temperature: 0 + 40 °C
 Relative humidity: 20 + 90 %

e Dimensions: @ 70 mm x 51.5 mm
* Weight: 50 g

¢ Configuration from ETS software.

CONNECTIONS.

The connection to the bus is via KNX standard terminals on the back of the device.

@ INSTALLATION RULES.

¢ Installation and configuration must be carried out by qualified persons in compliance with the
current regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where the
products are installed.

¢ Cut off the mains voltage before performing installation

® The detector installed in the ceiling and its full functionality also depends on its height of
installation

® The detector can be installed in both ceilings and false ceilings, using the adaptor art.
01529.2.S

 Since the detector is equipped with high-sensitivity lens systems and sensors, take care:
- not to cover or put stickers on the lenses (not even partially) because this would alter the

correct operation of the device;

- not to clean the detector with corrosive or aggressive detergents.

IMPORTANT: Work on the 230 V mains must be performed solely by skilled personnel.

The table illustrates the maximum range of the different areas depending on the installation
height (H) or sensitivity (unit of measurement: metres); the parameters are:

a: diameter greater than the detection area;

b: diameter smaller than the detection area;
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M1: walking directly towards the sensor;
M2: walking across the sensor’s field;
Parameters a and b correspond to the direction of installation of the sensor.

For further information please consult the installer manual which can be downloaded from the
detector product datasheet on www.vimar.com

Le dispositif est KNX Data Secure et il possede un code QR spécial a utiliser avec ETS
(versions 5.5 et suivantes) pendant la configuration. L'absence de dispositif anti-vandale
empéche d'utiliser le détecteur a I'intérieur d'un systeme anti-intrusion.

CARACTERISTIQUES.

¢ Tension d'alimentation : BUS 30 Vcc TBTS
¢ Absorption : < 5,5 mA a 30 Vcc

o Luminosité : 0 + 2000 lux

o Température de fonctionnement : 0 + 40 °C
¢ Humidité relative : 20 + 90 %

¢ Dimensions : @ 70 mm x 51,5 mm

* Poids : 50 g

¢ Configurable via logiciel ETS.

BRANCHEMENTS.

La connexion au bus passe par les bornes KNX standard a I'arriere du dispositif.

@ CONSIGNES D'INSTALLATION.

e e circuit et la configuration doivent étre réalisés par des techniciens qualifiés, conformément
aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays
concerné.

* Couper le courant avant de procéder a I'installation

¢ La capacité de détection d'un détecteur monté au plafond dépendra de la hauteur a laquelle
il se trouve

¢ Possibilité d’installer le détecteur sur un faux plafond ou au plafond, & I'aide de I'adaptateur
art. 01629.2.S

e Le détecteur étant équipé de capteurs et de groupes de lentilles a haute sensibilité, il est
donc recommandé de :

- ne pas recouvrir ou ne pas coller d'étiquettes sur les lentilles (méme en partie) pour ne pas
compromettre le fonctionnement du dispositif ;
- ne pas nettoyer le détecteur avec des produits corrosifs ou agressifs.

IMPORTANT : Toute opération sur le réseau électrique a 230 V est réservée exclusivement a

des techniciens spécialisés.

Le tableau illustre la portée maximale des différentes zones en fonction de la hauteur

d'installation (H) ou de la sensibilité (unité de mesure : métres) ; les parameétres sont les

suivants :

a : diametre supérieur a la zone de détection ;

b : diameétre inférieur a la zone de détection ;

M1 : en marchant directement vers le capteur ;

M2 : en traversant le champ du capteur ;

Les parameétres a et b correspondent a la direction d'installation du capteur.

Pour de plus amples informations, consultez le manuel de I'installateur téléchargeable a partir
de la fiche produit du détecteur sur www.vimar.com

El dispositivo es KNX Data Secure y esta provisto de un cédigo QR especifico para utilizar con
ETS (version 5.5 y posteriores) en fase de configuracion. Al no estar provisto de dispositivo
antivandalismo, el detector no puede utilizarse en un sistema anti-intrusion.

CARACTERISTICAS.

¢ Tension de alimentacion: BUS 30 Vec SELV
¢ Absorcion: <5,5 mA a 30 Vcc

o Luminosidad: 0 + 2000 lux

® Temperatura de funcionamiento: 0 + 40 °C
* Humedad relativa: 20 + 90 %

® Medidas: @ 70 mm x 51,5 mm

® Peso: 50 g

¢ Configurable mediante el software ETS.

CONEXIONES.

La conexion al bus se realiza a través de los bornes KNX estandar de la parte posterior del
dispositivo.

@ NORMAS DE INSTALACION.

e La instalacion y la configuracién deben ser realizadas por personal cualificado cumpliendo
con las disposiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde
se instalen los productos.

¢ Antes de realizar el montaje, desconecte la tension de red

e El correcto funcionamiento del detector montado en el techo depende también de la altura
de montaje
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o E| detector puede montarse en falsos techos y en techos mediante el adaptador art.
01529.2.S
* Puesto que el detector esta provisto de sensores y sistemas de lentes de alta sensibilidad,
tenga cuidado para:
- no tapar ni aplicar adhesivos en las lentes (ni siquiera parcialmente), ya que afectaria al
correcto funcionamiento del dispositivo;
- no limpiar el detector con detergentes corrosivos 0 agresivos.
IMPORTANTE: En la red eléctrica a 230 V puede intervenir exclusivamente el personal
especializado.

La tabla ilustra la capacidad méxima de las varias areas dependiendo de la altura de montaje
(H) o sensibilidad (unidad de medida: metros); los pardmetros son:

a: diametro mayor del area de deteccion;

a: diametro menor del area de deteccion;

M1: caminando directamente hacia el sensor;

M2: caminando a través del campo del sensor;

Los parametros a 'y b corresponden al sentido de montaje del sensor.

Para obtener informacion adicional, consulte el manual del instalador, que puede descargarse
de la ficha de producto del detector en www.vimar.com

Das Gerat ist KNX Data Secure und verfligt Uber einen entsprechenden QR-Code zur
Verwendung mit ETS (Version 5.5 oder neuer) bei der Konfiguration. Durch Fehlen des
Manipulationsschutzes kann der Melder nicht in Einbruchssicherungssystemen verwenden
werden.

EIGENSCHAFTEN.

¢ \ersorgungsspannung: BUS 30 Vdc SELV
¢ Stromaufnahme: <5,5 mA bei 30 Vdc

o Helligkeit: O + 2000 Lux

¢ Betriebstemperatur: 0 + 40 °C

* Relative Feuchtigkeit: 20 + 90 %

® Abmessungen: @ 70 mm x 51,5 mm

* Gewicht: 50 g

o Uber ETS-Software konfigurierbar.

ANSCHLUSSE.

Der Anschluss an den Bus erfolgt anhand der Klemmen nach KNX-Standard an der Riickseite
des Geréts.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

¢ Installation und Konfiguration mussen durch Fachpersonal gemé&B den im Anwendungsland
des Gerats geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

o \or der Installation die Netzspannung trennen

¢ Die Betriebsleistung des an der Decke installierten Melders héngt auch von der Montagehdhe ab

o Der Melder kann sowohl an Zwischendecken als auch an Decken mit dem Adapter Art.
01529.2.S installiert werden

¢ Da der Melder mit Sensoren und hochempfindlichen Linsensystemen ausgestattet ist, gelten
folgende VorsichtsmaBnahmen:
- die Linsen nicht abdecken oder mit Aufklebern (selbst teilweise) Uberdecken, um die volle

Betriebsleistung des Geréts nicht zu beeintréchtigen;

- den Melder nicht mit scheuernden oder aggressiven Mitteln reinigen.

WICHTIGER HINWEIS: Die Arbeiten am 230 V Stromnetz haben ausschlieBlich durch

Fachpersonal zu erfolgen.

Die Tabelle veranschaulicht die maximale Reichweite der verschiedenen Bereiche je nach

Installationshéhe (H) oder Empfindlichkeit (MaBeinheit: Meter); die Parameter sind:

a: groBter Durchmesser des Erfassungsbereichs;

b: kleinster Durchmesser des Erfassungsbereichs;

M1: direktes Laufen zum Sensor hin;

M2: Durchlaufen des Sensorfeldes;

Die Parameter a und b entsprechen der Installationsrichtung des Sensors.

Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung, die im Produktdatenblatt des
Melders auf www.vimar.com zum Download verflgbar ist

O pnxaviopog ivai KNX Data Secure kai S1a6étel €181k6 kwdika QR yia xpion pe 10 ETS
(éxdoon 5.5 kai emopeveg) aTn @aon diapdpewaong. O avixveutrig dev SIaBETEN unxavioud
TpooTaciag amé doAio@Bopd Kai, e€TOPEVWwG, Oev PTIOPE va XpnolpotoinBei evidg
OUOTAPATOG CuUvayeppoU.

XAPAKTHPIZTIKA.

Taon Tpogodoaiag: BUS 30 Vdc SELV
Amoppoéenaon: <5,5 mA ota 30 Vdc
dwrevétnta: 0 + 2000 lux

O¢gppokpaaia Asiroupyiag: 0 + 40°C

2XeTIKN uypaoia: 20 + 90%

Aiaotdoeig: @ 70 mm x 51,5 mm

Bdpog: 50 g

Auvvardtnra diapdépewong atmod Aoyiopikd ETS.
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ZYNAEZEIZ.

H oUvdeon oTo bus yivetal péow Twv ema@wy KAEpag mpotUtou KNX aTo Triow pépog Tou
unxaviopou.

@ KANONIZMOI ErKATAZTAZHZ.

* H eykardotaon kai n diaudpewaon TPETEl va TTpaypaToTroloUvTal amd eCeIdIKEUPEVO

TPOOWTTIKG OUPPWVA UE TOUG KAvovIopoUg Tou SIETTOUV Tnv €yKatdoTacn Tou

nAekTpoAoyikou e€oTTAIouoU Kai 10X Uouv aTn Xwpa OTTou eyKabioTavTal Ta TpoiovTa.

Mpiv até v eykardaTaon, diakéyTe TV Trapoxr Tdong dikTiou

O avixveutig Tpémel va eykabioTatal oTnv opo@r| kai n TARPNG AEIToupyIKOTNTE Tou

egaptdral emmiong ammé 1o UWog ToTToBETNONG TOU

O avIXVEUTAG UTTOPEI VO eyKaTAOTaOEl TOOO OE WEUDOPOPEG OO0 KOl OE OPOPEG, UETW TNG

XpAong Tou pocappoyéa kwd. 01529.2.8

KaBwg o avixveutig diaBétel aiobnTApeg kal ouoTAPATA GOKWY UWNARG euaiodnaiag,

TIPOCEETE TA EGNG:

- NV KAAUTITETE Kal Pnv TOTTOBETEITE AUTOKOAANTA GTOUG (aKoUg (0UTe Kai eV PEPEN), KABWG
Ba eTTNPEOTE N CWOTH AgITOUpYia TOU Pnxaviopou,

- HNv KaBapileTe TOV QVIXVEUTH HE DIABPWTIKG I ITXUPG ATTOPPUTIVTIKG.

ZHMANTIKO: O1 mapepBdoeig 1o nAekTpiké diktuo 230 V TrpéTel va yivovTal amroKAEIOTIKG
KOl JOVO aTro €GEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

ZT0V TTiVOKQ TTAPOUCIAZETal N PEYIOTN EPPREAEI TWV BIaPAPWV TTEPIOXWV avaAoya UE TO
Oyog TG eykaraotaong (H) A evaiobnaia (povdda pétpnong: pérpa). Or TapdueTpol ival

ol §1G:

a: P€yioTn BIGPETPOG TTEPIOXNAG AVIXVEUONG

B: eNdx10TN DIGUETPOG TTEPIOXNG AViIXVEUTNG

M1: Badiopa ameuBeiag Tpog Tov aiebnTripa

M2: B&diopa diapéaou Tou Trediou alodnTAPa

O1 TTapapeTpol a Kal b avTioToiXoUv oTnv KaTeUBuvon eykatdoTacng Tou aiodnTripa.

lMa epaitépw TANPoPopiEg, avaTpEETe OTO eyXEIPIBIO TEXVIKOU EYKATAATACNG TTOU €ivail
diabéaipo yia Ayn atmo 1o deATio TTPOIdVTOG avixveuTr aTn dilBuvon www.vimar.com
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Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo ® REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead ® Réglement REACH (EU) n° 1907/2006 —
art.33. Le produit pourrait contenir des traces de plomb ¢ Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo e REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren
von Blei enthalten ¢ Kavoviopog REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Tpoiov pTropei va Trepiéxel ixvn HOAIBBOU ® -wolayll 6T e giall ggiou 48 .33 Sslall — 2006/1907 3y (REACh (UE &luaSJI dlgall duuiy pa 39 eaaliy Juorads 4oy

DETTAGLI DISPOSITIVO, CONFIGURAZIONE E IN-
FORMAZIONI RAEE SCARICABILI IN PDF DALLA
SCHEDA PRODOTTO SU www.vimar.com

DETALLES DISPOSITIVO, CONFIGURA-
CION E INFORMACION RAEE DESCAR-
GABLES EN PDF DESDE LA FICHA DEL
PRODUCTO EN www.vimar.com
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DOWNLOAD DER GERATEDETAILS,
KONFIGURATION UND WEEE-INFOR-
MATIONEN ALS PDF VOM PRODUKT-
DATENBLATT AUF www.vimar.com
VERFUGBAR

DEVICE DETAILS, CONFIGURATION AND WEEE IN-
FORMATION CAN BE DOWNLOADED IN PDF FOR-
MAT FROM THE PRODUCT DATA SHEET ON www.

vimar.com

AEMTOMEPEIEZ IXETIKA ME TON
MHXANIZMO, AIAMOP®QEH KAI
NAHPO®OPIEZ AHHE EINAIAIAOEZIMEZ A
AHWH ZE PDF AMO TO AEATIO NMPOIONTOX
XTH AIEYOYNZH www.vimar.com

DETAILS DU DISPOSITIF, CONFIGURATION ET IN-
FORMATIONS DEEE A TELECHARGER AU FORMAT
PDF A PARTIR DE LA FICHE PRODUIT SUR www.

Olagleally Slad) zyds Jeoldi o35 oSy
LogyS0yls L3, B32Y) Llan @l I
bl @)y ga O 3 o Gile S5 e
Ssall Gl gl
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